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M agyar Jó zse f

Szentes, április 24.

Mély megilletödéssel állunk 
Magyar József, Szentes város 
volt tanácsnoka és helyettes pol
gármesterének ravatala előtt.

A régi idők egyedül élő em
léke volt ő s elhullottak kartár
sai mindannyian oldala mellől 
s ö állt egyedül, mint druidák 
póznái a pusztaságban.

Ötvenkét évig állott Szentes 
szolgálatában, amely idő alatt 
különféle állásokat töltött be, 
mindig szorgalommal, mindig 
tisztességgel és mindig becsü
lettel. Puritán életmódja dacára 
vagyont nem szerzett, felvitte 
egy házacskáig.

A városnak valóságos élő le
véltára és kalendáriuma volt. 
Ha valamin nem tudtak eliga
zodni, Józsi bácsihoz fordultak, 
aki jóakarattal igazította őket 
útba s elmagyarázta a fiatalabb 
tisztviselőknek az ügy gené- 
zését.

Vasszorgalmu ember volt s 
mikor betegsége ágyhoz kötötte, 
még akkor is hazavitette az ak
tákat s az ágyban felülve in
tézte el. Szabadságidőt sohasem 
kért, ö csak hivatalában érezte 
magát jól.

Sok megpróbáltatáson ment 
keresztül. Először gyermekeit 
temette el, majd nehány évvel 
ezelőtt hűséges feleségét, akivel 
példás, jó családi életet élt-

Nála a hivatali ismeretkört 
a nagy gyakorlat s a fáradhat- 
lan szorgalom pótolta. Nyugdíjba 
is csak 2 évvel ezelőtt ment s 
mindig emlegette, hogy nemsoká 
él, mert dolgozni nincs tere.

O lcsóbb lett a k en yér.
A n. é. közönség tudomására * * '  ' --------'
adom, hogy a mai naptól kez-
dódöleg kenyér- és lisztáraim 
a kővetkezők:

És most, mikor 87 éves ko
rában sírba dőlt, őszinte fájda
lommal és tisztelettel emléke
zünk meg a mindnyájunk által 
tisztelt Magyar Józsefről, a mind 
nyájunk által szeretett Józsi 
bácsiról.

Isten a tanú, hogy Szentes 
városnak őnála odaadóbb, lel
kiismeretesebb tisztviselője nem 
volt.

Áldás emlékezetén!

É szrevé te lek  a 
nyugd ij-szabá ly- 
re n d e le t

te rve ze tre .
Szentes, április 25.

A városok rendezéséről szóló tör
vény értelmében minden rendezett 
tanácsú városnak tisztviselői és ál
landó alkalmazottai számára — a 
törvény keretén belül nyugdíjintéze
tet kell létesíteni s az állami nyug- 
díjszabályzattal 1914 január 1-ig 
összhangzatba kell hozni.

Szentes város már régebben élet
beléptette a városi tisztviselők nyug
díjintézetét s a most tárgyalás alá 
kerülő nyugdijjavaslat csupán csak 
korrigálásra szorult. Kevesebb nem 
lehet benne, mint az állami nyugdij- 
szaDályzatban van. Többet nyújthat 
a város, ha ez a tisztviselők érdekét 
szolgálja. E tekintetben a törvény 
nem korlátozza a városok autonóm 
jogait.

Nem tagadjuk, hogy a szabályren
delet sok ilyen humánus intézkedést 
tartalmaz, viszont azonban vannak 
fogyatkozásai is. Ezekre kívánunk 
rámutatni már csak azon okból is, 
hogy a nyugdijszabályrendelet intéz
kedéseinek szabatos és félre nem 
magyarázható intézkedéseket kell tar
talmazni s már a közgyűlési első 
tárgyalás alkalmával reparálni kell a 
hiányos és egyenesen törvénybe üt
köző pontokat, nehogy a közbevetett 
felebbezések folytán ezen áldásos in

tézmény végleges és gyors rende
zése fennakadást szenvedjen.

Kifogásoljuk a szabályrendelet 13 
és 14. §-ait méltányossági szempont
ból, de különösen közérdekből.

Ugyanis a legmesszebbmenő be
számítható szolgálati idő, még azok 
részére is, akik korábban léptek vá
rosi szolgálatba, 1893. év január 
1-től kezdődik.

Az állami és törvényhatósági al
kalmazottaknál a nyugdíjigény a szol
gálat megkezdésének napjával kezdő
dik. Ezzel szemben két tényt szegezünk 
le. Az egyik az, hogy a városi tör
vény szabad tetszésére bízza a váro
soknak, mely időtől számittassék az 
igényjogosultság. A másik az, hogy 
az érvényben levő 1903. évi nyug
dijszabályrendelet megengedte áron 
tisztviselőknek, hogy akik az 1893. 
évet megelőzőleg szolgálatban voltak, 
legfeljebb 15 évre visszamehetnek, 
ha ebbeli igényüket a szabályrende
let életbeléptétől számított 3 hónap 
alatt bejelentik s a visszamenő időre 
járó nyugdijilletéket 2 év alatt le
fizetik. A tisztviselők legnagyobb része 
nem ment vissza, mert anyagi erő 
hiányában nem tudott tovább vissza
menni 10 évnél azon egyszerű ok
nál fogva, mert például egy szegény 
írnoknak, vagy rendőrnek évi 800, 
illetve 600 koronából álló fizetéséből 
családja létfenntartásának veszélyez
tetése nélkül nem jutott több.

Ma, mikor már tisztességesebb 
fizetésben részesülnek s szívesen 
mennének vissza, a szabályrendelet 
elzárja előlük az utat. Ezek az agg 
tisztviselők, akik 30—35 év óta van
nak a város szolgálatában, megér
demlik, hogy öreg napjaikra tisztes
séges nyugdíjban részesüljenek s 
nyugdíjba küldessenek, mert ez utób
bit meg a közérdek kívánja. Nyolc- 
tiz emberről van szó s ez a szám 
évről-évre apadni fog.

Második kifogásunk a nyugdijsza
bályrendelet 16. §-a ellen irányul, 
amely egyenesen a törvénybe ütkö
zik. Itt a törvény idevonatkozó sza
kasza össze lett huzva s lényegéből 
ki lett forgatva. A törvény azt mond
ja, hogy akinek főiskolai képzettsége 
van s azt szolgálatba belépését meg
előző időpontban fejezte be, bár
milyen szolgálatban van, a nyugdíj
jogosultságnál a szolgálati időnek

O lcsóbb lett a kenyér

minden hét hónapját 8 hónapnak 
kell számítani. A városi szabályren
delet 16. §-a pedig azt rendeli, hogy 
ez a kedvezményes beszámítás csak 
azokat illeti meg, akiknek állása 
betöltéséhez főiskolai, vagy akadé
miai képzettség kívántatik meg. En- 
gedelmet kérünk, ez két különböző 
dolog. Ha például egy juris doktort 
választanak meg Írnoknak, a 16. §. 
érteimében ezek szerint nem veheti 
igénybe a kedvezményes időbeszá- 
mitást.

Ugyanez a kedvezményes beszá
mítás illeti meg a törvény szerint a 
rendörhadnagyot is és a rendőrle
génység minden tagját, akikről a 
szabályrendelet egy szóval sem em
lékezik meg.

Különben a szabályrendeleti terve
zet — a fenti s talán elnézésből 
eredt hiányok pótlásával és a mél
tányossági szempontok figyelembe
vételével — derekas munka.

S z ig o rítják
a b lokádo t

Cettinje, április 25.
Az angol követ a nemzetközi flotta 

főparancsnokának a felkérésére érte
sítette a montenegrói kormányt, hogy 
a nemzetközi flotta a blokádot hala
déktalanul a durazzói kikötőig ter
jeszti ki. Az e vizen tartózkodó ha
jók 24 órai időt kapnak az elhajó- 
zásra.

Hazatérnek a török katonák.
Konstantinápoly, április 25.

A kormány előkészületeket tesz a 
csapatok hazaszállitásár3. A katoná
kat a béke preliminárék aláírása után 
bocsátják haza. A porta utasította a 
hatóságokat, hogy a csapatokat egész
ségi okokból mindenütt izolálják és 
szigorúan felügyelet alatt tartsák.

A cári hajógyár készülődik. 
Odessza, április 25.

A „Nikolaja“ császári hajógyárban 
rendkívüli intézkedéseket tesznek. 
Az odesszai kereskedők körében a 
dolgok ily fordulata élénk nyugtalan
ságot kelt.

fehér kenyér kilónként 30 fillér 
barna „ 26
0-ás liszt .. 36

Korpa mázsája 14 korona

Úgyszintén tudatom, hogy a
kenyérsütést ismét megkezd
tem. Vetés ideje reggel 8 óra 
egy kenyér sütés ára IS  fin.................  l\ui pa . ..w. —    ---------
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R honvédség uj 
főparancsnoka.

Budapest, április 25.
A holnap megjelenő Rendeleti Köz

löny báró Klobucsár Vilmos lovassági 
tábornoknak, a honvédség főparancs
nokának nyugdíjaztatását fogja kö
zölni. Klobucsár most lett 70 éves 
s azért vonul vissza a hadsereg kö
telékéből.

Utóda Rohr Ferenc lovassági tá
bornok, a katonai nevelő- és képző- 
intézetek főfelügyelője lesz.

M indszent k ö z 
ség ipart pártol.

Szentes, április 25.
Folyó hó 22-iki lapszámunkban 

már megemlékeztünk Mindszent köz
ség közvilágításáról. Most a „Műszaki 
Világ" cimü szaklap egyik legutóbbi 
számában fenti címmel a következő
ket írja:

„Mindszent község elektromos vilá
gítás létesítésére kapott ajánlatot 
Kardos Péter helyi malomtulajdonos
tól. A község azonban a helyzet ma
gaslatára emelkedve — nyilvános 
versenyt hirdetett, aminek mindenki 
csak örülhet, aki a közszállitási sza
bályokat tiszteletben tartja. A kitű
zött határnapig a Magyar Siemens- 
Schuckert Müvek Rt. adott be álta
lános ajánlatot önálló villamos cen- 
trálé felépítésére, amit azonban nem 
vettek figyelembe. Ezenkívül Kardos 
Péter malomtulajdonos tett részletes 
ajánlatot, amelyben a közvilágítás 
költsége 1600 koronával, a magán
fogyasztási áram pedig hektowattórán- 
ként 6 fillérrel van beállítva. Ezzel 
szemben áll a mindszenti AVeisz-csa- 
lád ajánlata, melyszerint ajánlattevők 
egy létesítendő uj malom üzemével 
kapcsolatban szolgáltatnák az áramot.
A közvilágításért 3200 koronát, a ma
gánfogyasztásért pedig hektowatton- 
ként 7 fillért kérnek. — A községi 
képviselőtestület — ismét a helyzet 
magaslatára emelkedve — a AVeisz- 
család drágább ajánlatát fogadta el, 
aminek viszont a közszállitási sza
bályok tisztelői már kevésbé örülhet
nek. — Az hírlik, hogy Kardos Pé
ter reális ajánlatának hidegreállitása 
végett a 4000 holdas bérletü, gaz
dag AA'eisz-család hívei — közöttük 
Antal községi II. jegyző is, aki a lé
tesítendő malom alapításában is részt 
akar venni — hatalmas csapatokat 
vonultattak fel a közgyűlésen, amely 
a Kardos-féle ajánlatnak már elvi ki
zárása felett is határozni akart a 
AA'eisz-csoport javára. Hisszük, hogy 
a tisztelt vármegye erélyes kézzel 
felforgatni fogja Mindszent község 
abszurd határozatát, már azért is, 
mivel Mindszenten már is két ma
lom versenyez, amelyeket kár volna 
a harmadik malom községi támoga
tás mellett való létesítésével agyon
nyomni. Ha a vármegye nem, úgy 
az iparpártoló kereskedelemügyi mi
niszter, a mezögazdaságpártoló föld- 
mivelésügyi miniszter, de főként az 
illetékes 'belügyminiszter bizonyára 
beleszólnak majd Mindszent község 
furcsa iparpártolási politikájába."

E lad ó  ház.
Horváth Gyula-utca 40. számú 
ház eladó. Értekezni lehet S z é 
k e l y  J ó z s e f f e l ,  Széchenyi 
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A hatalmak
és N ikita.
Szentes, április 25.

Csatazaj mindenütt. Nikita felfor
gatta Európát. Hiába fenyegetik, nem 
enged, fütyül a nagyhatalmakra. A 
bécsi Ballplatz vezet. Kész egyedül 
is érdekeit megvédni és nem tűr 
halogatást Külügyi hivatalunk tegnap 
kijelentette a nagyhatalmak képvi
selői előtt, hogy ha a hatalmak nem 
tudnak gyorsan eredményre jutni, 
egyedül fog gondoskodni, hogy ha
tározatának érvényt szerezzen s meg
szabadítsa Szkutarit a montenegróiak- 
tól.

Tehát háborút viselünk Nikitával. 
Nevetséges, hogy esetleges hadjárat
tal kell megfenyegetni egy liliputi-el
lenséget. Egy férget Európa testén.

A diplomaták most az egyszer ala
posan megjárták. A„hős" Nikita nem 
enged a bókusz-pókuszoknak és há
borútól sem riad vissza. Úgy e, mu
latságos ?

Egyedül!
London, április 25.

Arra az esetre, ha a hatalmak nem 
tudnának gyorsan elhatározásra jutni, 
az osztrák-magyar jegyzék kilátásba 
helyezi, hogy Ausztria és Magyaror
szág egyedül fog gondoskodni arról, 
hogy a hatalmak határozatának ér
vényt szerezzen.

Az erélyes jegyzék.
Berlin, április 25.

Diplomáciai k ö r ö k b ő l  jelentik: 
Ausztria és Magyarország a követ
kező javaslatot terjesztette a hatal
mak elé:

A londoni nagyköveti reunió ha
tározza el a kényszerítő rendszabá
lyokat Montenegró ellen s ezeket a 
rendszabályokat hajtsák végre közö
sen az összes hatalmak vagy pedig 
bízzák meg végrehajtásával Ausztria- 
Magyarországot és Olaszországot, vagy 
pedig csak Ausztriát és Magyaror
szágot.

Diplomáciai titkok.
London, április 25.

Itt ellenállhatatlan erővel merül 
fel az a gondolat, hogy Ausztria és 
Magyarország esetleg mégis önállóan 
fog eljárni. A múlt szombaton Ausz
tria- Magyarország javaslatba hozta, 
hogy a montenegrói tengerparton csa
patok szánjanak partra. Ezt a javas 
latot a nagyköveti értekezlet hétfőn 
elutasította és habár már Szkutari 
átadásáról tárgyaltak, azt ajánlotta, 
hogy európai tisztek menjenek Szku- 
tariba és a várost Európa nevében 
vegyék birtokukba. Közben Szkutari 
elesett.

E g y  ü g y e s

varró-
leány

fe lvé te tik  
K la u zá l utca 

16. sz. a.

ÚJDONSÁGOK.
Szentes, ápr. 25.

— A békésbánáti egyházmegye 
köszöneté. Fekete Márton egyház- 
megyei fögondnok és Futó Zoltán es
peres köszönő iratot intéztek a város 
polgármesteréhez, hogy az egyház- 
megyei közgyűlés megtartására Szen
tes város közgyűlési termét átengedte. 
Szívesen látjuk az egyházmegyei köz
gyűlés tagjait más alkalommal is vá
rosházánk nagytermében.

—  Aszfaltozás. Biró mérnök vállal
kozó a mai napon hozzáfogatott az 
uj városháza és Nagy Ferenc-utcának 
aszfaltozására vonatkozó előmunkála
tokhoz. A tégla törmelék előállításán 
serényen dolgoznak s amint azok el
helyezhetők lesznek, kezdetét veszi 
a 12 cm. magas betonréteg elkészí
tése. Mire a városház előtti munká
lattal készen lesz a vállalkozó, remél
hetőleg a Nagy Ferenc-utca is kinyit
ható lesz. Ezen munkálatok befejezése 
után közérdekből legkívánatosabb 
volna, ha a mérnöki hivatal a vas
úiig vezető gyalogjárdák kiépítését 
tenné folyamatba.

—  A kórház kibővítése. Ez a mun
kálat is folyamatba lesz téve a na
pokban. Legsürgősebb teendő a Kurca 
áttöltése, hogy az innenső és túlsó 
parton levő kórházi épületek egymás
sal közvetlen összeköttetést nyerje
nek. A vármegyei államépitészeti hi
vatali kirendeltség ez irányban már 
megtette a szükséges intézkedéseket.

— Másodvirágzás. A természet 
csodálatos erejét bámuijuk a kajszin- 
barack fákon látható másodvirágokbaa. 
Az áprilisi hideg és fagy tönkre tette 
a gyönge gyümölcs egy részét s a 
napokban kezdődött meleg időjárás 
uj rügyeket csalt ki az elpusztultak 
pótlására a galylyakból s a rügyek 
kivirágoztak.

—  Növendék-hangverseny. Kiss 
János zenetanár f. hó l l - é n  tartandó 
növendék-hangversenye iránt a kö
zönség minden rétegében nagyfokú 
érdeklődés mutatkozik. A hangverseny 
jegyeire a Bányai J. utóda cég fogad 
el előjegyzéseket.

—  Páratlan siker jegyében folyt 
le csütörtök délután és este a Tudo
mányos Mozgószinházban az a szén 
zációs előadás, melyen Ásta Nielsen 
és Waldemár Psylander együttesen 
léptek fel. A mozivásznon megjelenő 
Psylandert a színházat zsúfolásig meg
töltő közönség zajos és szűnni nem 
akaró tapsviharral fogadta, olyan taps
viharral, mely bármelyik színésznek 
is méltán büszkeségére válhatna. A 
közönség nagyfokú érdeklődését mi 
sem bizonyítja jobban, minthogy az 
előadást péntek este közkívánatra 
meg kellett ismételni, hogy egyrészt 
azok, akik nem kaptak a csütörtöki 
előadásra jegyet, másrészt pedig, akik 
ismételten gyönyörködni akartak a 
világhírű moziszinészek palasztikus 
játékában, a képet megnézhessék. 
Vasárnap ismét szép darab kerül 
műsorra. A legnehezebb szerepeim
mel. melyben a kopenhágai kir. szín
ház tagjai Ferdinand Ronne és Elsa 
Fröhlichel címszerepekben lépnek fel. 
Jegyek a háznál előre válthatók az 
előadásra.

— Mii soros-estély. A szentesi női 
kereskedelmi tanfolyam hallgatóinak 
hangversenyére, mely f. hó 3 án lesz 
a színházteremben megtartva, a meg
hívók már szétküldettek. Akik meg
hívóra igényt tartanak, de tévedésből 
nem kaptak, azok jelentkezzenek 
Lincenbold tanár urnái. Jegyek Bá
nyai utódánál kaphatók.

—  A Sz. Ö. T. E. parancsnoksága 
felhívja az összes működő tagjait, 
hogy vasárnap d. u. 2 órára a vá
rosháza udvarán tartandó gyakorlaton 
megjelenjenek. Mindazokat’ az állan
dóan helybeli tartózkodásu fiatal em
bereket, akik az egylet működő tag
jai óhajtanak lenni, felhívja a parancs
nokság, hogy ugyanott a jelenlevő 
parancsnoksági tagnál a felvétel iránt 
jelentkezhetnek.

—  A tulakurcai öntözömü. A Szé
chenyi 'ligetben levő öntözöraüvőn se- 
rényen dolgoznak. A vezetékek tel
jesen kész vannak s ha valami közbe 
nem jön a 4 lóerős villamos motor 
is be lesz állítva s az öntözömü meg
kezdheti funkcióját. Hogy a közeledő 
pünkösdi ünnepek alatt az üdülni 
vágyó közönség ezrei ne vágják a 
port s a gyep is üde zöld szinü te
gzen, ünnep szombatján próbalocso
lás tesz, (mely érdekes látványt be- 
léptidij nélkül tekinthet meg minden 
érdeklődő).

—  Büzhödt víz. Még be sem kö
szöntött a meleg időjárás s igy a 
Kurca vize fel sem melegedhetett, a 
Kurca vize már is orrtekeró penet- 
ráns illatot terjeszt, mely akkor érez
hető teljes mértékben, midőn a Szé- 
chenvi-kerthez vezető hídon átmegy 
az ember. De a büzhödt szag elkí
séri a járó-kelőt a liget közepéig s 
csak beljebb menve szabadul meg a 
ember a büzhödt mocsárgáztól. Vala
mit mégis csak kellene tenni a Kurca 
vizével, mert igy fertőzött levegőt 
szív be a félváros.

—  időjárás. Száraz idő várható.

Felhívás 
a ló t e n y é s z t ő  

gazdákhoz.
A nagykőrösi méntelep parancs

nokság egy átiratában utasította 
a szentesi félvérfajta lótenyésztő 
szövetkezet vezetőségét, hogy min
den bepárositott kanca után 2 
korona azaz kettő korona párosi- 
tási előleget és ezenfelül egy ko
rona törzskönyvelési dijat még e 
hó folyamán szedjen be.

A párositási előleg a kanca fe
deztetése alkalmával a fedeztetés! 
dijba beszámittatik, vagyis fedez
tetés alkalmával csak (6 k ) hat 
korona fedeztetási dij lesz fize
tendő. A lörzskönyvelési dij a 
méntelepvezetőt illeti a törzsköny
velésért.

Ezen utasítás alapján felhívom 
mindazon lótenyésztő gazdákat, 
kiknek kancái a lótenyésztő szö
vetkezetbe besoroztattak, de még 
meg nem fedeztettek, hogy a pá
rositási előlegként megállapított 
2 kor., kettő koronákat minden 
kanca után a szentesi ménállomás 
vezetőjének még e hó folyamán 
okvetlen és annyival is inkább 
fizessék be, mert a méntelep pa- 
rancsnnkság rendelefe értelmében 
olyan kanca május hó folyamán 
be nem fedeztethető, amelyikért a 
2 korona párositási előleg május 
hó 1-ig be nem fizettetett.

A már befedeztetett kancákra 
ezen rendelet természetesen nem 
vonatkozik, de az egy korona 
törzskönyvelési dij minden bepá
rositott kanca után befizetendő az 
állomástvezető őrmesternél.

M átéffy László
szövetkezeti elnök.
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V akm erő
rablótám adás

Budapest, április 25.
Nagy feltűnést keltő ráblómerény- 

ietről ad hirt egy bolognai távirat 
Ercolani herceg palotájában egy ide
gen férfi jelentkezett. A hercegnővel 
akart beszélni. Bevezették a fogadó
szobába. Amikor a hercegnő eléje 
lépett, az idegen revolvert rántott 
elő és pénzt követelt. A hercegnő 
rémülten menekült a fegyveres rabló 
elől a szomszéd szobába és annak 
ajtaját magára zárta. A segély kiáltá
saira előrohanó cselédség nem merte 
megközelíteni a mindenkit lelövéssel 
fenyegető banditát. Valamelyikük ér
tesítette a rendőrséget, ahonnan pár 
perc múlva már a tett színhelyén 
volt több rendőr, akik a menekülő 
rabló után vetették magukat. A ban
dita több lövést tett az üldözőire, 
végre azonban mégis kézrekerült. A 
rendőrségen megállapították, hogy a 
hercegnő elleni rablómerénylet elkö
vetője egy volt huszártiszt, Pietro 
Gallerani.

H írek
m indenfe lő l,

—  Vasutassors. Budapesten Kecs
keméti József fékezőt a Rákosi ren
dező-pályaudvaron összenyomták a 
vasúti kocsik, miközben kapcsolni 
akart. A szerencsétlen ember ször
nyet halt.

— Életunt kereskedő. Budapesten 
Ferniczi Samu 30 éves kereskedő 
ma reggel lysoformot ivott. A Teréz- 
körúton összeesett. Mentők szállí
tották súlyos sérüléseivel a Rókus- 
kórházba.

— Baleset egy gyárban. Buda
pesten az Üröm-utca 32. szám alatti 
Mellocco-féle cementgyárban egy kő 
ráesett Choel Angeló bányamunkásra, 
aki életveszélyesen megsérült.

—  Elgázolta a vonat. A hatvani 
állomáson egy vonat elgázolta Dudás 
József 43 éves pályamunkást, akit 
életveszélyes sérüléssel a Bókus- 
kőrházba szállítottak.

—  A korcsmárosne. Rákospalotán 
az Őrház utca 19. szám alatti korcs
mában Nagy József 53 éves korcs- 
máros összeveszett a vele háztar
tásban élő Micontka Gyulánéval, aki 
felkapott egy szódásüveget és úgy 
vágta fejbe Nagy Józsefet, hogy az 
életveszélyes sérülést szenvedett.

Ha jó, szép
és tartós padlót akar,

o la jfe s té k ,
lack- és ecsetszükség
letét szerezze be

Molnár Antal
f e s t é k i i z l c t é b o u  

( v o l t  S a r k a d y  N a g y  I ’ e r c u c z -  

íé l< *  ü v i l e t )  lu theránus egyház.

Vágott fa , kőszén, 
koksz, faszén , só, 
m ész és cement á l
landó raktára .

Közgazdaság.
Országos kiállítás Budapesten.

Érdekes és feltűnést keltő javas
latot terjesztett gróf Serényi Béla 
földmivelésügyi miniszter a legutóbbi 
minisztertanács elé. Szól pedig ez a 
javaslat egy országos kiállítás rende
zéséről az 1916. évben. A minisz-
tertanács megbízta Serényit a rész
letek kidolgozására és előkészítésére.

Gabonaiözsűs.

Szentes, április 25.
Búza májusra . . . . 1103 K
Búza októberre . . . . 1172 „
Rozs áprilisra . . . 963 r
Rozs októberre . . . 7 96 ,
Tengeri májusra . . . . 816 ,
Tengeri júliusra . . . . 8'66 „
Zab á p rilis ra ..................... 7'95 „

Éríesilem a n. é. közönséget, 
hogy nagyobb külföldi tollgyárral 
összeköttetésbe léptem. Módomban 
áll minden fajta tollért nagyon ma
gas árat adni. Már 20 korona érő
nél 2 —3 1c rónával többet adok 
mint bárki. Tei át használják fel az 
alkalmat és mernél előbb látogas
sanak meg. Hívásra bárhova kime- 
megyek.

Mindenfajta gyapjút a legmagasabb 
árért veszi Léderer József.

Tors Kálmán-u. Í8.

T o llv á s á rlá s .

Azon hölgy,

1 aki elegánsan 
é so lcső n a ka r 
ö l t ö z k ö d n i ,
legjobban teszi,hakosztüm,alj 
és blousruhanemüitKuruczné

M u la d i J u lis k a
varrodájában csináltatja meg. 
Lak ik : Klauzál-utca 16 sz. a.

t e s s é k !
Oktatást francia és angol nye l

ven a legjobb módszer szerint 
egy vagy több személynek jó t
állás és fe ltéte lek m elle tt adok. 
SzÜCS József. A jánlatokat e lap 
kiadóhivatalába kérek.

Kása Sándor
Vörösmarlhy-u. 1 sz. házánál vau a

L e g o lc s ó b b  b e vá sá rlá s  I
olcsó építési mész és cementből Soha 
ki nem fogyó nagy raktár széna- 
szecska, árpa kukorica korpa, tűzi
fa kőszén, faszén, koksz finom ró- 
zsakrumpiiból. Villanyerőre beren
dezett daráló malmommal bárkinek 
vámért és pénzért tetszése szerinti 
darát készítek. A darának valót nát 
lám olcsón beszerezhetik, és az- 
azonnal meg is őröljük. Ugyanott 
mindenfajta friss dara kapható, az 
örm valóért házhoz elmegyek, meg
rendeléseket levelezőlapon is lehet 
lenni. Minden árut 50 kilótó l kezdve 
házhoz szállít, szénát, árpát, kuko
ricát legmagasabb árban veszek.

R E 6  É H Y.

Harc a milliókért
Irta: X. M. Fordított*: A. J. 

MÁSODIK RÉSZ. 201
Ez összeggel egy elegáns kocsiba 

ült s a vértanuk utcájába hajtatott, 
ahol egy nagy épület házmesterétől 
azt kérdezte: „Itthon van-e Bijou 
Adelin kisasszony ?•* A házmester 
végignézte Birdet s miután arra a 
kérdésre : „Ön az, aki tegnap egy 
névjegyet hagyott itt, amire valami 
írva volt ?“ — azt a választ nyerte: 
„Én vagyok 1“ : megadta a kellő fe
leletet, amennyiben az ötödik eme
letnek azon baloldali ajtajához uta
sította Birdet, amelyen nincsen csen- 
getyü.

„Szép 1“ válászolá Bírd s felmá
szott az ötödik emeletre, ahol na
gyot fújva, háromszor kopogott a 
megjelölt ajtón. Az ajtó mögül egy
idejűleg a harmadik kocogással azt 
kérdezte valaki: „Ki az?“ „Précy 
báró!“ hangzott Bird válasza s az 
ajtó feltárult. „Jó napot báró ur!“ 
üdvözlő vendégéi a lakás úrnője. 
Lépjen be gyorsan Roppant óva
tosnak kell lennem. Azok a nyomo
rult hitelezők egy percig sem hagy
nak békéü, amióta tudják, hogy Pá- 
risban vagyok. Ügy állnak a lépcső
kön, mintha bucsujáró hely lennék. 
Le kellett vetetnem a csengettyűt, 
mert tízszer is leszakították egy nap ! 
Ah, báró ur, milyen gazemberek az 
emberek 1 ‘

— Hát még mindig a hitelezők
kel van baja, szegény Adelin ?

— Még mindig s most még in
kább, mint valaha '. Hiszen tudja 
báró, hogy nincs szerencsém, de 
jöjjön be kérem a belső szobába. 
Istenem, most veszem észre, hogy 
még mindig az előszobában va
gyunk. Tegnap azt irta a névjegyére, 
hogy igen érdekes közölni valója 
van, roppant kiváncsi vagyok, kép
zelheti.

(Folyt, köv.)

Eladó ház.
Nagyörvényutca 44. számú ház, 
két padolt szoba, konyha, artézi, 
kutbevezetsssel, továbbá ugyan
ott egy jókarban levő zongora 
eladö. Értekezni lehet a fenti 

cim alatt. 674

Eladó
részvények.

Több szentesi

kenyérgyári
részvény
eladó, érekezhetni lehet Lövy 
Henrikkel. 1016

Cladó
vagy haszonbérbe kiadó — 1913. 
évi október 1 tői a szegvári határ
ban, Zsigerháti-düllőben 124 hold 
föld tanya épülettel. Értekezni le
het Hódmezővásárhely, Kaszap-u. 
14. szám alatt. 8S2

Szőlőkarók
i akáchasiiványt, elsőrendűt 4—5 suk- 
! kos és másodrendűt igen olcsóért 
: ajánlok. Cím Manheim SándorKerek- 
I egyház. 1012

ELADÓ egy harisnyakötő körforgó- 
gép mely percenként 10000 sze

met köt. A gép megtekinthető Kos- 
suth-utca 13. sz. harisnyakötődében 
Sinóros Sz. Esztinél. Értekezni lehet 
Ludányi Mihály lapkihordóval.

Csak 40 fillér
egy zóna paprikás és 1 pohár 
udvari sör mindennap a delelő
csárdában. Számos látogatást kér: 
K irják Árpád, vendéglős. 853

Értesítés
Alólirott értesítem a m. t. kö

zönséget, hogy a Vásárhelyi-n. 
26. sz. a. szobafestő és mázoló 
műhelyt rendeztem be.

Elvállalok minden e szakba 
vágó munkát, u. m .: szobafes
tést a legmodernebb kivitelben, 
(damas és velour falka) továbbá 
épület és bútor mázolást, bármi
lyen fa-utánzatot (erezést), fé
nyezést.

Azonkívül tapétázást, (metazin 
és lingluster) i  legegyszerűbbtől 
a legkényesebb Ízlésnek megfe
lelően. Több mint tiz évi buda
pesti gyakorlatom alatt szakmám 
minden részében bő tapasztala
tot szereztem, úgy, hogy a m. 
t. közönség legmagasabb igényeit 
is kielégíthetem.

Szabó Imre,
szobafestő és mázoló-m.

B ú to rt
egyszerűt és diszeset, úgy háló, 
mint ebédlő berendezést mindig

nagy választékban 
talál.

Festetett bútort pedig a

le g jo b b a t k a p ja ,

8fl. Konoz Iramé X
Szentesen, (Horváth Mihály-u. 7

Legfinomabb,
elszakíthatatlan, francia

„ M im i”
férfi gummi-óvszer 1 
tucat 2 kor. 50 fillér,
2 tucat 4 kor. 50 f i l 
lér, 3 tucat 6  korona. 
Portó 30 fillér.

„M e z”
Budapest, V ili.  Loson- 
czi-utca 13. Diszkrét 
szétküldés. 1010

Eladó m ázsa .
E g y  n agy  m ázsa m elyen 10 

m éterm ázsá t lehe t m érni, e l
adó . V an hozzá m egfelelő súly 
is, A  m ázsa B ocskai-utca 43. 
szám ú háznál m eg tek in the tő .

1017. j
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Lapelárusitó
asszonyok

és emberek 
40 százalék
kal felvétet- 
nekaSzentes 
és Vidéke 
nyomdában.

Papp Ferenc
szabómester (v. szabász).

Elsőrangú úri és 
egyenruha szabósága

HaruckeruS.
Szállítja a legkényesebb igénye
ket kielégítő ruha-darabokat. Ta
vaszi és nyári valódi angol, scöt 

és hazai gyártmányú

szövetek nagy 
választékban,
Vidéki megrendelések pontosan 
eszközöltetnek. 824

Saját érdeké-
ben áll minden vevőnek, hogy 
árujait megbízható helyen sze
rezze be, ezért is ajánlom, hogy 

kitűnő minőségű

ko rp át
métermázsánként 1 4  koronáért 

árusítom, úgyszintén kitűnő

munkáspálinkát
literenkénti K 6 0  fillérért, vala
mint Saját főzetésü söprű és SZÍ1- 
voriumot 2 K 40 fillérért, továbbá 

saját pörkölésü

k á v ém a t.
Különböző drót- és cinezett ke- 
ritésfonataimat. A legkitűnőbb 
szappanfőző szereimet az igen 
tisztelt vevőköreimnek ajánlom. 

Tisztelettel

Grosszmann Lajos,
veeveskereskedő. Vásártér.

Hölgyek, Urak
akik ingyen parfiimmintákat 
óhajtanak közöljék címüket 
bárhonnan „Le  Parfumeur‘‘

. Budapest. 1000 i

E T E R N I T  P A L A
az ez i ió s z e r ia t  a  v ilá g  legjobb 
tetőfedő anyaga. K öltségvetéssel, 
m in tával, fe lv ilágositássa l d íj

mentesen., szívesen sz d g á l
az Eternit tetőfedő Pala kerületi füelárniitéi:

S U G Á R  és V A R G A
Szentesen, Báró Harucker-ú. 9. sz. Csendőrlak

tanyával szemben.
Ó v a k o d j u n k  a «  u t á n z a t o k t ó l !

Czigány prímás!

C zigányprim ás!

P n r f  n m e r i e  , , H e z “ i l l a t s z e r t ó v .
Háztartási, kozmetikai és kötszerészeti cikkek nagy raktára. Nagyban és kicsinyben. 

Budapest, Vili. Losonci-u. 13.
H e l í l á n i u n l í  ó v i ó s i  e r e d m é n y e

újabb reklámakcióra ösztönöz, melynek nyomán tisztelt közönségünknek még na
gyobb és szembeszökóbb előnyöket biztosítunk.

■h b  U j a / b b  c l ö u y a j á n l a t u n R : bérc
1  c s o p o r t  5 3  k o r o n a  5 0  f i l l é r  ( 1 9  d a r a b )

1 db. üvegtégely francia arc- és kézfinomitó 
1 db. francia szappan (bármely illatban)
1 üveg francia parfüm (bármely illatban)
1 üveg francia brillantin (bármely illatban),
1 könyv (GO lap) angol pouderpapir 
1 csomag dr. Heider-féle fogpor 
1 db. francia fogkefe (csontnyéllel)
1 csomag amerikai Shampoon hajmosópor 
1 üvog valódi Johann Mária Farina kölnivíz 
10 db. szekrény- és ruhaillatositó (francia Sachet-lap)

ö s s z e s e n  1 9  d a r a b  53  k o r o n a  5 0  f i l lé r é r t .  b s b  
Szállítások naponta eszközöltetnek utánvét mellett. Négy koronán aluli megrendeléseknél portó- 
megtakaritás céljából célszerű a pénzt előre beküldeni (lehet bélyegekben is)j így a portó 50 fill. 
utánvételes szállításoknál portó 84 f Csomagolási költséget nem számítunk. 16 oldalas Illatszer

és háztartási értesítőnket kívánatra ingyen és bérmentve k ü ld jü k .

G n ta i i t le r  JózsefKomoK eladás.
Tisztelettel tudatom a n. é. 

közönséggel, hogy Berekháton, 
közvetlen a vasúti megálló m e l
lett, nagymennyiségű h o m o k  
és s á r g a f ö ld  van eladó. I-ső 
rendű homok kocsiszámra 1 
korona 30 fillér, Il-o d  rendű 90 
fillér. A sárgaföld kocsiszámra 
90 f. Tisztelettel Kiss János. 997

Egy jó házból való fiú

ta n u ló n a k
és egy

fizetéssel felvétetik Pollák Test
vérek úri divat üzletiben.

Nyomatott a „Szentes és Vidéke" könyvnyomda gyorssajtóján Szentesen 1913.

„Czigányprimás" ez a  címe
a legújabb rendkívül sike- 
rü 't humorost dupla gramo
fon hanglemeznek, azon
kívül „Sokszor úgy szeret
nék sírn i", „Futóbolond", 
„Temetés volt a faluban", 
stb. Darabja 2‘50 fill. E 
hanglemezek eredeti felvé
telben kizárólag egyedül 
csakis

W í i i j i i c r
,.Hangszer-Király‘‘-nál kap
hatók- Budapest, József-kör
út 15|v. -  Alig használt nagy- 
dupla hanglemezek óriási 
választékban darabja csak 
60 fíil. Legolcsóbban javít! 
Lemezcsere ingyen! Kérjen 
nagy fényképes árjegyzéket. 
Óvás 1 Figyelem . „Wágner1 
név e és a 13. házszámra.

Simonyi Ernö-utca 4- sz. háza 
eladó. Értekezhetni a borbély- 

üzletben lehet.

Vendéglő 
és szá llo d a  
m egnyitás!
A Mátyás-szálloda megnyílik 

május 1-én Bákóczy-tér 24 (vá
sártér) olcsó vendéglőszobák 
éjjel és nappal étkezés, kuglizó 
és egy szatócsüzlet trafikkal, 
továbbá ugyanott még két üzlet- 
helyiség kiadó, fodrász és eset
leg hentes mészárosnak igen al
kalmas. Értekezni Bene Istvánnal.

FELIG
INGYEN!

1 vég 23 cm. vászon K 9-— 
Női ruhaszövet selyemcsikkal 1*10 
Egész finom gyapjú delén 1.— 
Ruhavászon minden színben —.48 
Divat gyapjú szövetek női

ruhákra 2 80
120 cm. széles pepita szövet —‘90 
12 drb. divat zsebkendő 2’—
1 drb. szövet ágyteritő 2'—

Épugy a fűszeráruk is olcsóbbak.

Egy liter fehér asztali 
bor 88 fill.

Mindenféle termény k a p h a tó

N agy A lb e rt
(Liebwert-féle ház) Vásárhelyi-ut.

Valódi Sack ekékre
te n g e r i ü lte tő k

után a tengeri hosszában és kereszt
ben művelhető. Kitűnő Sack vetés, 

boronák,

v e tő g é p e k ,
ta k a rm á n y  g é p e k ,

„D e e r i n g“
arató, kaszáló, gyüjtögépek és tárcsás 
boronák. Minden egyéb gazdasági gé

pek és eszközök kaphatók:

Gazd. Gépforg. váll.
K E N É Z  és S Z A B Ó

gépraktárában. Kossuth-u. 20 sz.

PÉNZT
takarit meg, aki közönséges és 
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